SCOPRI | PAESAGG
INEDITI DI VALGRANDE

Escursioni all’aria aperta. Aprire naso e orecchie, aguzzare la
vista. Questo & il modo migliore di approcciare Valgrande.
Un po’ perché questo luogo si presta ad essere

assaporato piano, con calma e in silenzio. Un po’

perché la natura merita che gli sia data attenzione.
Valgrande si percorre con mezzi slow: a piedi (con

la camminata libera o con |'attrezzatura da nordic

walking) in bicicletta, a cavallo, e con il kayak.

DISCOVER THE UNIQUE LANDSCAPES
OF VALGRANDE

Outdoor activities. Your senses will lead you through the
beautiful Valgrande. The nature of this place should be
discovered slowly and carefully, enjoying its silence and its
calm character. Valgrande is the ideal place to visit on foot
(free walking or Nordic walking), by bike, on a horse or on a
kayak.

DIE UNGEWOHNLICHEN
LANDSCHAFTEN
DER VALGRANDE ENTDECKEN

Ausfliige in die freie Natur. Ein Hochgenuss fiir Nase,

Ohr und Auge. Die beste Art, Valgrande zu entdecken.
Einerseits weil dieser Ort langsam, in Ruhe und Stille
genossen werde sollte. Andererseits weil man sich der
Natur eingehend widmen sollte. Valgrande wird mit “Slow”-
Transportmitteln erforscht: zu FuBB (mit oder ohne Nordic
Walking-Ausriistung), mit dem Rad, mit Pferd und Kayak.
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Activity/day - Aktivitat/Tag Monday - Montag

Kayak in laguna interna
Kayak in the inner lagoon
Kayak in der Binnenlagune

15 €

Mountain bike
Mountain bike
Mountain Bike

10 €

Kayak in laguna di Bibione
Kayak in the Bibione lagoon
Kayak in der Lagune von Bibione

15 €

Nordic walking e camminata
Nordic walking and walk
Nordic Walking und Spaziergang

5¢€

Barca a motore in laguna interna
Powerboat in the inner lagoon
Motorboot in der Binnenlagune

15 €

Passeggiata a cavallo
Tour on horse
Reitausflug

25 €

Alba in Valle in barca con colazione
Sonnenaufgang auf dem Boot

in der Valle mit

anschliessendem Friihstiick
Sunrise in Valle on boat

with breakfast

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

20 €

Pesca in Valle —_ i o

Fishing i the valley Mre . rltro;;o presso .|sLtora.nte; ecci

Eichen i Tl eeting at estaf;rant: ecci at 2 pm .
14 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

20 €

Uscita in Golf Car
Ausflug mit dem Golf Car
Tour by Golf Car

15 €

Ore 16 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 4 pm
16 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

PROGRAMMA ESCURS

Kayak in laguna interna

Splendida uscita di circa due ore attraverso i canali
interni sino ad arrivare alla grande laguna interna.

Non serve particolare abilita a condurre al kayak, uscita
ideale anche per bimbi e neofiti.

Al rientro piccolo ristoro presso I'antico Casone.
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Mountain bike

Percorso attraverso i meravigliosi boschi della Valle,
tra antiche leccete e pinete incontaminate sino a
lambire la laguna per ammirare gli animali nel loro
habitat naturale. Al rientro breve ristoro presso |'antico
Casone.

Kayak in laguna di Bibione

Si punta verso Porto Baseleghe sino all’uscita verso il
mare e ritorno attraverso canali. Pil faticosa rispetto
all'uscita in laguna interna ma comunque adatta a tutti.
Al rientro breve ristoro presso I'antico Casone.

Nordic walking

Passeggiata adatta anche a chi non vuole usare le
racchette. Si visitera il Motteron dei Frati, I'antico
formicaio, saluteremo i pony e le caprette, si vedranno
le arnie. Ci affacceremo ai laghetti della Valle.
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Barca a motore in laguna interna

Condotti da una guida, su piccole barche, si
visiteranno i luoghi pit impensati della laguna. E
possibile guidare le barche perché i motori sono idonei
per guida senza patente. Al rientro breve ristoro presso
I"antico Casone.

Passeggiata a cavallo

Uscita adatta a tutti, anche per chi non ha mai montato
a cavallo. Se il gruppo di partecipanti ha lo stesso
buon livello sara possibile aumentare le andature.
Seguiremo i meravigliosi sentieri tra il bosco.

Alba in Valle

Attendere I'alba in barca in mezzo alla laguna,
accompagnati dal capo valle. Un’esperienza
indimenticabile adatta ai veri amanti della natura che
vogliono sentire il suono del giorno che si risvedlia.
Al rientro colazione in Casone con prodotti naturali
della Valle.

Pesca in Valle

Profondi laghetti nascondono branzini e orate di
importanti dimensioni. Una sfida non semplice ma
comunque adatta a tutti.

Martedi
Tuesday - Dienstag

Mercoledi
Wednesday - Mittwoch

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Ore 10 ritrovo presso Via Pineda 10
Treffounkt: Reitzentrum Valgrande,

Via Pineda 10

Meeting at Equestrian Centre Valgrande,
Via Pineda 10

Ore 5 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 5 am
5 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Ore 14 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 2 pm
14 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Kayak in the inner lagoon

A two-hour trip through channels and towards the inner
lagoon. You don't need to be an expert, the kayak can be
used also by children or beginners.

On your way back, you can enjoy a break at the old “Casone”.
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Mountain bike

You can experience a tour among the wonderful valley forest,
among ancient holm oaks and pines, along the lagoon
borders to watch animals in their natural habitat.

On your way back, you can enjoy a break at the

old “Casone”.

On a kayak in the Bibione lagoon

Heading to Porto Baseleghe, towards the sea and coming
back through the many channels. This trip can be more
demanding, if compared to the trip in the inner lagoon,
but nevertheless suitable for everybody. Don't forget some
repellent spray, your hat and some water!

On your way back, you can enjoy a break at the

old “Casone”.

Nordic walking

Ideal also for those who prefer to walk without rackets. You will
visit the “Motteron dei Frati” and the old fossil anthill; you can
also watch ponies, small goats and beehives and admire the
small lakes of the valley.

On a powerhoat in the inner lagoon

A guided tour on small boats, to visit the most secret places

of the lagoon. You can drive the boat, as no driving licence is
needed. On your way back, you can enjoy a break at the old
“Casone”.

Tour on a horse

This trip is suitable for everybody, even if they have never
ridden a horse. If the participants have the same skill level, the
pace can be faster. A wonderful tour through the forest paths.

Dawn at the valley

Why not waiting for the dawn in the middle of the lagoon

with a special guide of Valgrande? A wonderful experience for
nature lovers who can hear the sound of early morning. On
your way back, you can enjoy breakfast at the old “Casone”
with natural products coming from the valley.

Fishing in the valley

Deep small lakes can hide basses and gilthead
breams. A challenging experience, but still suitable
for everybody.

Venerdi
Friday - Freitag

Kayak in der Binnenlagune

Ein wunderschéner, ca. zweistindiger Ausflug durch die
Binnenkanéle bis zur groBen Binnenlagune. Man muss nicht
besonders gelibt sein, um den Kayak zu lenken, ideal auch fir
Kinder und Anfénger.

Danach eine kurze Einkehr im alten Landhaus (Antico Casone).

Mountainhike

Route durch wunderschéne Wilder dieses Tales vorbei an alten,
unberihrten Steineichen- und Pinienhainen bis zur Lagune, um
Tiere in ihrem natirlichen Lebensraum zu beobachten. Danach
eine kurze Einkehr im alten Landhaus (Antico Casone).

Kayak in der Lagune von Bibione ™

Es geht Richtung Porto Baseleghe bis zum Meer und zuriick
entlang durch die Kanéle. Dieser Ausflug ist zwar anstrengender
als in der Binnenlagune, aber trotzdem fir alle geeignet. Danach
eine kurze Einkehr im alten Landhaus (Antico Casone).

Nordic Walking **

Dieser Spaziergang ist auch fur all jene geeignet, die keine
Stécke verwenden méchten. Es ist der Besuch von Motteron
dei Frati vorgesehen, einem fossilen Ameisenhiigel, und danach
geht es weiter zu Ponys, kleinen Ziegen, Bienenstécken und zu
den Seen des Tales.

Motorhoot in der Binnenlagune

Gefiihrte Ausfliige mit kleinen Booten, um ungeahnte Plédtzchen
in der Lagune zu entdecken. Die Boote kénnen gesteuert
werden, da fir diese Motoren kein Bootsflhrerschein notwendig
ist. Danach eine kurze Einkehr im alten Landhaus (Antico
Casone).

Reitausflug

Fiir alle geeignet, auch fir blutige Anfanger. Wenn die
Teilnehmer das gleiche Niveau haben, kann das Reittempo auch
erhéht werden. Wir werden den wunderschénen Waldwegen
folgen.

Sonnenaufgang im Tal

In Begleitung des Talfihrers mit dem Boot mitten in der Lagune
auf den Sonnenaufgang warten? Ein unvergessliches Erlebnis,
das vor allem fir wahre Naturliebhaber geeignet ist, die dem
Klang des autwachenden Tages lauschen méchten. Danach
Friihstiick im Casone mit Naturprodukten des Tales.

Fischen im Tal

In tiefen kleinen Seen verstecken sich groBBe Seebarsche und
Goldbrassen. Eine - gar nicht einfache - Herausforderung, denen
aber alle gewachsen sind.

Yy

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am oS 5 ; P DR ] ' W el
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci” 4

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci

Domenica
Sunsday - Sonntag

Sabato
Saturday - Samstag

Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci Ore 10 ritrovo presso Ristorante i Lecci
Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am

10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Meeting at Restaurant i Lecci at 10 am
10 Uhr treffen beim Restaurant “I Lecci”

Giovedi
Thursday - Donnerstag

* Bibione Palace
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